XACT FIT TOOL KIT - KART PRECISION BARREL XACT FIT TOOL KIT

For Fitting Several Barrels

Includes barrel locating block, bench bushing, Swiss file and feeler gauge to
help you do a precision job with XACT Fit barrels. Can be used to fit several
barrels.

Attributes

Name: KART PRECISION BARREL XACT FIT TOOL KIT
Manufacturer: KART PRECISION BARREL

Product no.: 472015000

Mfr. No.: NONE

Make: 1911

Model: Officers,Government,Commander

¢ Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL
Sicherheitshinweis Anleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Nutzungsempfehlungen, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit
dem Produkt zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du mit allen Komponenten des Werkzeugkits vertraut bist, bevor du mit der Arbeit
beginnst.

¢ Benutze das Werkzeugkit immer in einem gut bellfteten Bereich.

¢ Halte das Werkzeugkit auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife alle Werkzeuge vor der Benutzung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten
Werkzeuge.

» Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung von Werkzeugen und Feuerwaffen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

e Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Benutzen des Werkzeugkits.

¢ Verwende den Laufpositionierungsblock und die Bankbuchse gemaR den Anweisungen, um Unfalle zu
vermeiden.

¢ Gehe vorsichtig mit der Swiss file um, um Schnittverletzungen oder Verletzungen zu vermeiden.

e Stelle sicher, dass die Fuhllehre korrekt verwendet wird, um Fehlanpassungen zu vermeiden.

¢ Wende beim Anpassen der Laufe keine Gbermalige Kraft an, um Schaden an den Komponenten oder
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halte deinen Arbeitsplatz organisiert und frei von Unordnung, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle Komponenten des XACT FIT TOOL KIT.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Verwendung des Laufpositionierungsblocks:

o Platziere den Laufpositionierungsblock sicher auf deiner Werkbank.
o Richte den Lauf mit dem Positionierungsblock aus, um die richtige Positionierung zu gewahrleisten.

3. Anpassen des Laufs:

o Verwende die Bankbuchse zur Unterstiitzung des Laufs wahrend des Anpassens.

o Wende die Swiss file sanft auf die Bereiche an, die angepasst werden mussen. Verwende
gleichmaRige, sanfte Bewegungen.

o Uberpriife regelmaRig den Sitz des Laufs, um Uberbearbeitung zu vermeiden.

4. Verwendung der Fiihllehre:



o Fuhre die Fihllehre zwischen den Lauf und den Rahmen ein, um auf Licken zu prifen.
o Passe den Sitz nach Bedarf basierend auf den Messungen der Lehre an.

5. Abschluss:

o Sobald das Anpassen abgeschlossen ist, reinige den Arbeitsplatz und die Werkzeuge.
o Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher fir die zukinftige Verwendung aufbewahrt werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Komponenten gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
e Entsorge Werkzeuge nicht im reguléren Haushaltsmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder
Optionen zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezlglich des XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION
BARREL wende dich bitte an die vom Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellten Kontaktdaten.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem
XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit bei der Nutzung deiner
Werkzeuge priorisierst.



XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL. This guide provides essential safety
instructions and usage recommendations to ensure a safe and effective experience while using the product.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with all components of the tool kit before starting any work.
Always use the tool kit in a wellventilated area.

Keep the tool kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect all tools for damage before use. Do not use damaged tools.

Follow all local laws and regulations regarding the use of tools and firearms.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the tool kit.

¢ Use the barrel locating block and bench bushing as instructed to prevent accidents.

¢ Handle the Swiss file with care to avoid cuts or injuries.

¢ Ensure that the feeler gauge is used correctly to avoid misalignment.

¢ Do not apply excessive force when fitting barrels to prevent damage to the components or injury.

¢ Keep your work area organized and free of clutter to minimize the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all components of the XACT FIT TOOL KIT.
o Ensure that your workspace is clean and welllit.

2. Using the Barrel Locating Block:

o Place the barrel locating block securely on your workbench.
o Align the barrel with the locating block to ensure proper positioning.

3. Fitting the Barrel:

o Use the bench bushing to support the barrel during fitting.
o Apply the Swiss file gently to the areas that require adjustment. Use smooth, even strokes.
o Regularly check the fit of the barrel to avoid overfiling.

4. Using the Feeler Gauge:

o Insert the feeler gauge between the barrel and the frame to check for gaps.
o Adjust the fit as necessary based on the gauge readings.

5. Finishing Up:



o Once the fitting is complete, clean the work area and tools.
o Ensure that all components are stored safely for future use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of tools in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL, please
refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the XACT FIT
TOOL KIT KART PRECISION BARREL. Thank you for prioritizing safety in your tool usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del XACT FIT
TOOL KIT KART PRECISION BARREL

Introduccion

Gracias por elegir el XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y recomendaciones de uso para garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar el
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de familiarizarte con todos los componentes del kit de herramientas antes de comenzar
cualquier trabajo.

e Siempre usa el kit de herramientas en un area bien ventilada.

e Mantén el kit de herramientas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona todas las herramientas en busca de dafios antes de usarlas. No utilices herramientas
dafadas.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de herramientas y armas de
fuego.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

¢ Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el kit de herramientas.

o Utiliza el blogue de localizacién de cafién y el casquillo de banco segln las instrucciones para prevenir
accidentes.

¢ Maneja la lima suiza con cuidado para evitar cortes o lesiones.

* Aseglrate de que el calibrador de hojas se use correctamente para evitar desalineaciones.

* No apligues fuerza excesiva al ajustar los cafiones para prevenir dafios a los componentes o lesiones.

e Mantén tu area de trabajo organizada y libre de desorden para minimizar el riesgo de accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todos los componentes del XACT FIT TOOL KIT.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

2. Uso del Bloque de Localizacion de Candn:

o Coloca el bloque de localizacién de cafién de forma segura en tu banco de trabajo.
o Alinea el cafiédn con el blogue de localizacién para asegurar una correcta posicién.

3. Ajuste del Canon:

o Usa el casquillo de banco para soportar el cafién durante el ajuste.

o Aplica la lima suiza suavemente en las areas que requieren ajuste. Usa movimientos suaves y
uniformes.

o Revisa regularmente el ajuste del cafidén para evitar limar en exceso.

4. Uso del Calibrador de Hojas:



o Inserta el calibrador de hojas entre el cafidén y el marco para verificar si hay espacios.
o Ajusta el ajuste segln sea necesario en funcién de las lecturas del calibrador.

5. Finalizando:

o Una vez que el ajuste esté completo, limpia el area de trabajo y las herramientas.
o AsegUrate de que todos los componentes estén almacenados de forma segura para su uso futuro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacién de residuos.
¢ No deseches herramientas en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o

las opciones de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL,
por favor consulta la informacién de contacto proporcionada por el minorista o fabricante.

Al sequir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el XACT FIT
TOOL KIT KART PRECISION BARREL. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de tus herramientas.



Guide de Sécurité du XACT FIT TOOL KIT KART
PRECISION BARREL

Introduction

Merci d'avoir choisi le XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des recommandations d'utilisation pour garantir une expérience sire et efficace lors de
I'utilisation du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de bien connaftre tous les composants du kit d'outils avant de commencer tout travail.

o Utilise toujours le kit d'outils dans un endroit bien ventilé.

o Garde le kit d'outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte tous les outils pour détecter tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser d'outils
endommagés.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des outils et des armes a feu.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation du kit d'outils.

o Utilise le bloc de localisation de canon et la douille de banc comme indiqué pour éviter les accidents.

e Manipule la lime suisse avec soin pour éviter les coupures ou les blessures.

e Assuretoi que le caliper est utilisé correctement pour éviter les désalignements.

¢ Ne pas appliquer une force excessive lors du montage des canons pour éviter d'endommager les
composants ou de te blesser.

e Garde ton espace de travail organisé et dégagé pour minimiser le risque d'accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les composants du XACT FIT TOOL KIT.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Utilisation du Bloc de Localisation de Canon:

o Place le bloc de localisation de canon en toute sécurité sur ton établi.
o Aligne le canon avec le bloc de localisation pour assurer un positionnement correct.

3. Montage du Canon :

o Utilise la douille de banc pour soutenir le canon pendant le montage.

o Applique la lime suisse délicatement sur les zones nécessitant un ajustement. Utilise des
mouvements lisses et réguliers.

o Vérifie régulierement I'ajustement du canon pour éviter de trop limer.

4. Utilisation du Caliper:

o Insere le caliper entre le canon et le cadre pour vérifier les écarts.



o Ajuste I'ajustement si nécessaire en fonction des lectures du caliper.
5. Fin de I'Opération :

o Une fois le montage terminé, nettoie I'espace de travail et les outils.
o Assuretoi que tous les composants sont stockés en toute sécurité pour une utilisation future.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les composants endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations locales sur
les déchets.

¢ Ne pas jeter les outils dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux
ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant le XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION
BARREL, merci de te référer aux informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec le XACT FIT TOOL
KIT KART PRECISION BARREL. Merci de donner la priorité a la sécurité dans I'utilisation de tes outils.



XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL. Questa guida fornisce istruzioni di

sicurezza essenziali e raccomandazioni per |'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'utilizzo
del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con tutti i componenti del kit di attrezzi prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Utilizza sempre il kit di attrezzi in un'area ben ventilata.

Tieni il kit di attrezzi fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla tutti gli attrezzi per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare attrezzi danneggiati.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti lI'uso di attrezzi e armi da fuoco.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi il kit di attrezzi.

e Utilizza il blocco di posizionamento della canna e il bush per banco come indicato per prevenire incidenti.

¢ Maneggia la lima svizzera con cura per evitare tagli o infortuni.

e Assicurati che il calibro per spessore venga utilizzato correttamente per evitare disallineamenti.

¢ Non applicare una forza eccessiva durante I'adattamento delle canne per prevenire danni ai componenti
o infortuni.

¢ Tieni I'area di lavoro organizzata e priva di ingombri per ridurre al minimo il rischio di incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti i componenti del XACT FIT TOOL KIT.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Utilizzo del Blocco di Posizionamento della Canna:

o Posiziona il blocco di posizionamento della canna in modo sicuro sul tuo banco da lavoro.
o Allinea la canna con il blocco di posizionamento per garantire un corretto posizionamento.

3. Adattamento della Canna:

o Utilizza il bush per banco per supportare la canna durante |'adattamento.

o Applica delicatamente la lima svizzera nelle aree che necessitano di regolazione. Usa colpi lisci e
uniformi.

o Controlla regolarmente |'adattamento della canna per evitare di rimuovere troppo materiale.

4. Utilizzo del Calibro per Spessore:

o Inserisci il calibro per spessore tra la canna e il telaio per controllare eventuali spazi.
o Regola I'adattamento secondo necessita in base alle letture del calibro.



5. Conclusione:

o Una volta completato I'adattamento, pulisci I'area di lavoro e gli attrezzi.
o Assicurati che tutti i componenti siano riposti in modo sicuro per un uso futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire gli attrezzi nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni
di smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION
BARREL, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il XACT FIT TOOL
KIT KART PRECISION BARREL. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nell'uso dei tuoi attrezzi.



XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksanbefalinger for & sikre en trygg og effektiv opplevelse nar du bruker produktet.
Vennligst les denne guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med alle komponentene i verktgykassen fgr du begynner med arbeidet.
Bruk alltid verktgykassen i et godt ventilert omrade.

Hold verktaykassen utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Inspiser alle verktay for skader far bruk. Ikke bruk skadde verktay.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av verktgy og skytevapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker
verktgykassen.

e Bruk barrel locating block og bench bushing som instruert for a forhindre ulykker.

 Handter Swiss file med forsiktighet for @ unnga kutt eller skader.

e Sgrg for at feeler gauge brukes korrekt for @ unnga feiljustering.

e |kke pafgr overdreven kraft nar du tilpasser lgp for a forhindre skade pa komponentene eller
personskader.

 Hold arbeidsomradet organisert og fritt for rot for & minimere risikoen for ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle komponenter av XACT FIT TOOL KIT.
o Sgrg for at arbeidsplassen din er ren og godt opplyst.

2. Bruke Barrel Locating Block:

o Plasser barrel locating block sikkert pa arbeidsbenken din.
o Juster lgpet med locating block for a sikre riktig posisjonering.

3. Tilpassing av lgpet:

o Bruk bench bushing for a stgtte lgpet under tilpasning.
o Pafgr Swiss file forsiktig pa omradene som trenger justering. Bruk jevne, glatte strak.
o Sjekk jevnlig passformen pa Igpet for @ unnga overfiling.

4. Bruke Feeler Gauge:

o Sett feeler gauge mellom Igpet og rammen for a sjekke for mellomrom.
o Juster passformen etter behov basert pa malingene fra gauge.

5. Avslutning:



o Nar tilpasningen er fullfgrt, rengjgr arbeidsomradet og verktgyene.
o Sgrg for at alle komponenter oppbevares trygt for fremtidig bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle skadde eller ubrukelige komponenter i samsvar med lokale avfallsreguleringsregler.
o Ikke kast verktgy i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller alternativer
for farlig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere statte angdende XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION
BARREL, vennligst referer til kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren eller produsenten.

Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med XACT FIT
TOOL KIT KART PRECISION BARREL. Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av verktgyene dine.



XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje dotyczace bezpieczehstwa oraz zalecenia dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie podczas korzystania z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika
przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz wszystkie elementy zestawu narzedziowego przed rozpoczeciem pracy.

e Zawsze uzywaj zestawu narzedzi w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Trzymaj zestaw narzedzi z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz wszystkie narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania narzedzi i broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z zestawu narzedzi.

¢ Uzywaj bloku do lokalizacji luf i tulei roboczej zgodnie z instrukcjami, aby zapobiec wypadkom.

e Ostroznie obchodz sie ze szwajcarskim pilnikiem, aby unikng¢ skaleczen lub obrazen.

o Upewnij sie, ze wskaznik szczelinowy jest uzywany prawidtowo, aby unikna¢ btedéw w dopasowaniu.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas dopasowywania luf, aby zapobiec uszkodzeniu komponentéw lub
obrazeniom.

e Utrzymuj swoje miejsce pracy w porzadku i wolne od bataganu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie elementy XACT FIT TOOL KIT.
o Upewnij sie, Zze twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Uzywanie Bloku do Lokalizacji Luf:

o Umies¢ blok do lokalizacji luf na stabilnym stole roboczym.
o Wyréwnaj lufe z blokiem lokalizacyjnym, aby zapewni¢ prawidtowe ustawienie.

3. Dopasowywanie Lufy:
o Uzyj tulei roboczej do wsparcia lufy podczas dopasowywania.
o Delikatnie uzyj szwajcarskiego pilnika na obszarach wymagajacych regulacji. Uzywaj gtadkich,
réwnych ruchéw.
o Regularnie sprawdzaj dopasowanie lufy, aby uniknaé¢ nadmiernego szlifowania.

4. Uzywanie Wskaznika Szczelinowego:

o Wtbz wskaznik szczelinowy miedzy lufe a rame, aby sprawdzi¢ szczeliny.



o Dostosuj dopasowanie w razie potrzeby na podstawie odczytéw wskaznika.
5. Zakonczenie:

o Po zakonczeniu dopasowywania, posprzataj miejsce pracy i narzedzia.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa bezpiecznie przechowywane do przysztego uzytku.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingu lub opcje
utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego XACT
FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi
przez detaliste lub producenta.

Przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w
uzytkowaniu narzedzi.



XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia

turvallisuusohjeita ja kayttosuosituksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen tuotteen
kanssa. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet kaikki tyékalupakin osat ennen tydn aloittamista.

Kayta tydkalupakkia aina hyvin tuuletetussa tilassa.

Pida tydkalupakki lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista kaikki tydkalut vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ala kayté vaurioituneita tydkaluja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tydkalujen ja ampumaaseiden kaytdn suhteen.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,
tybkalupakin kayttéon.

Kayta piipun paikannuslohkaretta ja ty6tason holkkia ohjeiden mukaan onnettomuuksien valttamiseksi.
Kasittele sveitsildista tiedostoa varovasti, jotta valtat viiltohaavat tai vammat.

Varmista, etta mittanauhaa kaytetdan oikein vaarien kohdistusten valttamiseksi.

Al3 kayta liiallista voimaa piippujen sovittamisessa komponenttien vahingoittamisen tai vammojen
estamiseksi.

Pida tydskentelyalueesi jarjestettyna ja vapaana sotkusta onnettomuusriskin minimoimiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

o Kokoa kaikki XACT FIT TOOL KIT sarjan osat.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

Piipun paikannuslohkareen kaytto:

o Aseta piipun paikannuslohkare tukevasti tydpdydallesi.
o Kohdista piippu paikannuslohkareen kanssa varmistaaksesi oikean asennon.

Piipun sovittaminen:

o Kayta tyétason holkkia tukemaan piippua sovittamisen aikana.

o Kayta sveitsilaista tiedostoa varovasti alueilla, jotka tarvitsevat saatda. Kayta tasaisia, tasaisia
vetoja.

o Tarkista saanndllisesti piipun sovitus valttaaksesi liiallista viilausta.

Mittanauhan kaytté:

o Aseta mittanauha piipun ja rungon valiin tarkistaaksesi mahdolliset valykset.
o Saada sovitus tarpeen mukaan mittanauhan lukemien perusteella.



5. Viimeistely:

o Kun sovitus on valmis, puhdista tyéskentelyalue ja tydkalut.
o Varmista, etta kaikki komponentit on sailytetty turvallisesti tulevaa kaytt6a varten.

Havitysohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat komponentit paikallisten jatteiden havittamista

koskevien saantdjen mukaan.
« Al3 havita tydkaluja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten

jatteiden havittamisvaihtoehdot.
Lisatietoja
Mikali tarvitset lisatietoja tai apua XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL tuotteen kanssa, ota yhteytta
jalleenmyyjaan tai valmistajaan.

Noudattamalla naitd ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen XACT FIT
TOOL KIT KART PRECISION BARREL tuotteen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden tyokalujesi kaytdssa.



XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
och anvandningsrekommendationer for att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du anvander
produkten. Vanligen Ias denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du &r bekant med alla komponenter i verktygssatsen innan du pabérjar nagot arbete.
Anvand alltid verktygssatsen i ett valventilerat omrade.

Hall verktygssatsen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera alla verktyg for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Folj alla lokala lagar och férordningar som rér anvandning av verktyg och skjutvapen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Bar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander verktygssatsen.

Anvand fatblocket for pipplacering och bank bushing enligt instruktionerna for att forhindra olyckor.
Hantera den schweiziska filen med férsiktighet for att undvika skarsar eller skador.

Se till att feeler gauge anvands korrekt for att undvika feljustering.

Tillampa inte 6verdriven kraft nar du passar pipor for att forhindra skador pad komponenterna eller
personskador.

Hall ditt arbetsomrade organiserat och fritt fran skrap for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla komponenter i XACT FIT TOOL KIT.
o Se till att din arbetsyta ar ren och valbelyst.

2. Anvanda fatblocket for pipplacering:

o Placera fatblocket sakert pa ditt arbetsbord.
o Justera pipan med fatblocket for att sakerstalla korrekt positionering.

3. Passa pipan:

o Anvand bank bushing for att stodja pipan under passningen.

o Applicera den schweiziska filen forsiktigt pa de omraden som behéver justering. Anvand jamna,
mjuka drag.

o Kontrollera regelbundet passformen pa pipan for att undvika 6verfilning.

4. Anvanda feeler gauge:

o Satt in feeler gauge mellan pipan och ramen for att kontrollera efter luckor.
o Justera passformen vid behov baserat pa matningarna fran gauge.



5. Avsluta:

o Na&r passningen ar klar, rengor arbetsomradet och verktygen.
o Se till att alla komponenter forvaras sakert for framtida anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.

e Kasta inte verktyg i vanlig hushallssopor. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt
avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angdende XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.

Genom att f6lja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med XACT
FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL. Tack for att du prioriterar sakerhet i din anvandning av verktyg.



XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION BARREL. Tento prdivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a doporuceni pro pouziti, aby se zajistila bezpecna a efektivni zkuSenost pfi pouzivani
produktu. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze znate vSechny komponenty nastroje pfed zahajenim jakékoli prace.

Vzdy pouzivejte nastroj v dobre vétrané oblasti.

¢ Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte vSechny nastroje na poskozeni. Nepouzivejte poskozené nastroje.
Dodrzujte véechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani nastrojl a strelnych zbrani.
Hlaste jakékoli nebezpedné produkty nebo nehody pfislusnym organiim.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
nastroje.

¢ Pouzivejte blok pro umisténi hlavné a stolicku podle pokynd, abyste predesli nehodam.

¢ Manipulujte se Svycarskym pilnikem opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranam nebo zranénim.

o Ujistéte se, Ze mérka je pouzivana spravné, abyste se vyhnuli nesprdvnému zarovnani.

* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pfizptisobovani hlavni, abyste predesli poskozeni komponentd nebo
zranéni.

e Udrzujte své pracovni misto organizované a bez nepofadku, abyste minimalizovali riziko nehod.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny komponenty XACT FIT TOOL KIT.
o Ujistéte se, Ze vasSe pracovni misto je Cisté a dobfe osvétlené.

2. Pouziti bloku pro umisténi hlavné:

o Umistéte blok pro umisténi hlavné bezpecné na pracovni stil.
o Zarovnejte hlaven s umisténim bloku, abyste zajistili spravné umisténi.

3. Pfizpusobeni hlavné:
o PouZijte stolicku pro podporu hlavné béhem prizplsobeni.
o Aplikujte Svycarsky pilnik jemné na oblasti, které vyZaduji Gpravu. PouZivejte hladké, rovnomérné

tahy.
o Pravidelné kontrolujte fit hlavné, abyste se vyhnuli pfehnanému pilovani.

4. Pouziti mérky:

o Vlozte mérku mezi hlaven a ram, abyste zkontrolovali mezery.
o Upravte fit podle potfeby na zakladé méreni mérky.



5. Dokonceni:

o Jakmile je prizplsobeni dokonceno, vycistéte pracovni misto a nastroje.
o Ujistéte se, Zze vSechny komponenty jsou bezpecné uloZzeny pro budouci pouZiti.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo nepouzitelné komponenty v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.

¢ Nepohazujte nastroje do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni programy recyklace nebo
moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné XACT FIT TOOL KIT KART PRECISION
BARREL se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem.

DodrZzovanim téchto pokynl a instrukci miZete zajistit bezpecnou a efektivni zkusenost s XACT FIT TOOL KIT
KART PRECISION BARREL. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani svych nastrojd.
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